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Ersatzteilzeichnung Akku-Bohrschrauber IPS 13,2 Art.-Nr.: 45.126.10 |.-Nr.: 91015
Ersatzteilzeichnung Akku-Bohrschrauber IPS 14,4 Art.-Nr.: 45.128.10 1.-Nr.: 91015
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Ersatzteilliste Akku-Bohrschrauber IPS 13,2 Art.-Nr.: 45.126.10 1.-Nr.: 91015
Ersatzteilliste Akku-Bohrschrauber IPS 14,4 Art.-Nr.: 45.128.10 1.-Nr.: 91015
ISP 13,2 ISP 14,4
Pos. Bezeichnung Ersatzteilnr. Ersatzteilnr.
01 Ladeteil 45.126.10.01 45.128.10.01
02 Ladeadapter 45.126.10.02 45.128.10.02
03 Sicherungsschraube 45.126.10.03 45.126.10.03
04 Schnellspannbohrfutter 45.126.10.04 45.126.10.04
05 Antriebsmotor kpl. 45.126.10.05 45.128.10.05
06 Schalter/Kontaktplatte 45.126.10.06 45.126.10.06
07 Gehausehalfte rechts 45.126.10.07 45.128.10.07
08 Gehausehalfte links 45.126.10.08 45.126.10.08
09 Akku-Pack 45.115.25 45.115.35
10 Clip A 45.126.10.10 45.126.10.10
11 Clip B 45.126.10.11 45.126.10.11
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@ GARANTIEURKUNDE
Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Kaufes
und betragt 1 Jahr.
Die Gewahrleistung erfolgt fir mangelhafte
Ausfihrung oder Material- und Funktionsfehler.
Die dazu benétigten Ersatzteile und die
anfallende Arbeitszeit werden nicht berechnet.
Keine Gewabhrleistung fur Folgeschaden.

lhr Kundendienstansprechpartner

EINHELL-WARRANTY CERTIFICATE
The guarantee period begins on the sales date
and is valid for 1 year.
Responsibility is assumed for faulty construction
or material or funcitional defects.
Any necessary replacement parts an necessary
repair work are free of charge.
We do not assume responsibility for
consequential damage.

Your customer service partner

® GARANTIE EINHELL

La période de garantie commence a partir de la
date d’achat et dure 6 mois.

Sont pris en charge: les défauts de matériel ou de
functionnement et de fabrication.

Les pieces de rechange requises et les heures de
travail ne seront pas facturées.

Pas de prise en charge de garantie pour les
dommages survenus ultérieurement.

Votre service apres-vente.

@D EINHELL-GARANTIE
De garantieduur beginnt op de koopdatum en
bedraagt 1 jaar.
De garantie geldt voor gebreken aan de uitvoering
of materiaal- en functiefouten.
Da daarvoor benodigde onderdelen en het
arbeidsloon worden niet in rekening gebracht.
Geen garantie op verdere schaden.

uw contactpersoon van de klantenservice

® CERTIFICADO DE GARANTIA EINHELL

El periodo de garantia comienza el dia de la

compra y tiene una duracion de 1/2 afio.

Su cumplimiento tiene lugar en ejecuciones

defectuosas.

Errores de material y funcionamiento. Las piezas

de repuesto necesarias y el tiempo de trabajo no

se facturan. Ninguana garantia por otros dafios
Su contacto en el servicio post-venta

(® CERTIFCADO DE GARANTIA DA EINHELL
A garntia comega no dia da compra do aparelho e
cobre um periodo de 1/2 ano.
Prestamos garantia em caso de execugao
defeituosa ou defeitos de material ou de
funcionamento. Neste caso n&o faturamos os
custos para sobressalentes e o trabalho
necessarios. Nao nos responsabilizamos por
danos em consequéncia da utilizacéo do
aparelho.

O seu servico de assisténcia técnica

& EINHELL GARANTIBEVIS
Garantitiden omfattar >et 1 ar< och bérjar I16pa
frdn och med képedagen.
Garantin avser tillverknigsfel samt material- och
funktionsfel.
Dartill nédvandiga reservdelar och uppkommen
arbetstid kommer ej att debiteras.
Garantin galler ej for pa fel som uppstéatt pa grund
av nyttjandet.

Din kundtjanspartner

& EINHELL-TAKUUTODISTUS

Takkuuaika alkaa ostopaivana ja sen pituus on

1 vuotta.

Takuu korvaa valmistusviat tai materiaali- ja
toimintoviat. Tahan tarvittavia varaosia ja tyaikaa
ei laskuteta.

Valillisia vahinkoja ei korvata.

Teidan asiakaspalveluyhdyshenkilonne

@ EINHELL-GARANTIDOKUMENT
Garantitiden begynner med dagen da apparatet
ble kjgpt og varer 1 ar.
Garntiytelsen omfatter mangelfull utfgring eller
material- og funksjonsfeil. Reservedeler og faktisk
arbeidstid som er ngdvendig for a rette pa slike
mangler, blir ikke beregnet.
Ingen garanti for skader som forarsakes av
feilaktig bruk.

Din samtalepartner hos kundenservice

Eyyunon EINHELL
O xpovog eyylnong &ekivd pe tnv nuepounvia
ayopdg Kat .oxuel €€L urjveg.
H eyyunon kKaAUTel Kakr Kataokeun 1} Aaén
0TO UAIKOG Kal Tn Aettoupyia.
Ta avtaAAaKTIKA Kal 0 anattoUpevog XpOvog
ETILIOKEUTNG dev etuBapUvouv Tov TEEAATN.
H eyyunon dev 1oxUeL yia TIAPETMOUEVEG
BAGBeg.

To KEVTpo €EUTINPETNONG MEAATOV
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(@ CERTIFICATO DI GARANZIA EINHELL
| periodo di garanzia inizia nel glomo dell"acquisto
da 1 anni. La garanzia vale nel caso di confezione
difettosa oppure di difetti del materiale e del
funzionamento. Le componeti da sostituire e il
lavoro necessario per la riparazione non vengono
calcolati. Non c’e alcuna garanzia nel caso di
danni successivi.

Il vostro centro di assistenza.

EINHELL GARANTIBEVIS
Garantiperioden regnes fra kgbsdatoen og er
geeldende i 1 ar.

Garantien deekker mangelfuld udfgrelse eller
materiale- og funktionsfejl.

Ngdvendige reservedele og anvendt arbejdstid
ved garanti-ydelser beregnes ikke.

Der haeftes ikke for fglgeskader.

Deres kundeservicekontakt

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen ein Jahr Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zurlickzufiihren
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluf: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natiirliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
geméRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermégensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verléngert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrale 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 356 « Telefax (0 99 51) 52 50
Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

@ Einhell & Wieshofer GmbH
Mihlgasse 1
A-2353 Guntramsdorf
Einhell Marketing Sales & Service
15 Warwick House Ind. Park, Banbury Road,
Sautham, Warwickshire CV 33 OPS
@D Hans Einhell Nederland BV
Postbus 12
NL-5126 ZG Gilze
Varas - Van Looveren BV
Coebergerstraat No 49
B-2018 Antwerpen
® cComercial Einhell S.A.
Carretera Sanguesa
E-31310 Carcastillo/Navarra
® Einhell Portugal LDA Com. Int.
Rua dos Tercos, 638 Canelas
P-4405 Valadares
@D  suomen Einhell OY
Hepolamminkatu 20
SF-33720 Tampere
@  Einhell Italia s.r.l.
Via Fermi, 9
1-22077 Olgiata Comasco (Co)
Danks Handel Silkeborg a/s

Lovsvinget 7
DK-8653 Them

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske sendringer

O KATaokevaoTtng dlatnpei To diKaiwpa
TEXVIKOV aAAaydV
Con riserva di apportare modifiche tecniche

Tekniske endringer forbeholdes




